Oryx Chassis - Sportsman - Howa Mini - Youth - RH - BLK

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and
speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent
upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in
getting into long-range shooting.

Attributes

¢ Name: Oryx Chassis - Sportsman - Howa Mini - Youth - RH - BLK
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2010893
e Mfr. No.: 106532-BLK

¢ Color: Black

¢ Hand: Right

e Make: Howa

¢ Model: Mini

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 1.905kg
¢ Shipping length: 819mm
e UPC: 682157408504
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Howa Mini Youth RH

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Prazisionsgewehrs zu maximieren und dir ein besseres
SchieBerlebnis zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Chassis sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig das Chassis auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
bezlglich der Nutzung von Schusswaffen und Zubehér.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer eine geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille.
Stelle sicher, dass das Chassis korrekt an deinem Gewehr montiert ist, bevor du es verwendest.
Vermeide es, das Gewehr auf Menschen oder Tiere zu richten, es sei denn, du bist bereit zu schielRen.
Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn es nicht verwendet wird.

Achte darauf, dass keine Fremdkdrper im Bereich des Gewehrs oder Chassis vorhanden sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Entferne das Gewehr von der Verpackung und lege es auf eine stabile Unterlage.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers, um das Chassis sicher an deinem Gewehr zu montieren.
o Uberpriife, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Benutzung des Chassis:

o

Stelle sicher, dass das Gewehr geladen ist, bevor du es verwendest.

Nimm eine stabile Schieposition ein und positioniere das Gewehr sicher.

Nutze den verstellbaren Schaft, um eine komfortable und prazise Zielanpassung zu erreichen.
Achte darauf, dass du beim Zielen die richtige Technik anwendest, um die Genauigkeit zu
maximieren.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Chassis und alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fir die

Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Oryx Chassis Sportsman Howa Mini



Youth RH wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um ein sicheres und effektives

SchieBerlebnis zu gewahrleisten. Dein Wohlbefinden und das anderer stehen an erster Stelle. Viel Spals beim
SchielRen!



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. This product has been designed with
your safety and performance in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of your chassis.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect.

Ensure the chassis is compatible with your specific rifle model before use.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Fit: Ensure that the adjustable buttstock is set to a comfortable position to maintain control and
accuracy.

Grip Stability: Use only AR15 grips that are compatible to maintain a secure hold.

Accessory Mounting: When attaching ARCA rails or MLok accessories, ensure they are securely
fastened to prevent accidents.

Shooting Environment: Always shoot in a safe environment, following all safety protocols for shooting
ranges or hunting areas.

¢ Awareness: Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your rifle is unloaded and safe before starting the installation.

Remove the factory stock from your Howa Mini rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the Oryx Chassis with the rifle's action and secure it using the provided screws. Ensure all
screws are tightened to the manufacturer's specifications.

Attach the adjustable buttstock and set it to your preferred length for comfort and control.

Install AR15 grips, ARCA rails, or MLok accessories as needed, ensuring they are securely fastened.

[¢]
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2. Usage:

o Before shooting, check that the chassis is securely attached to the rifle and that all accessories are
properly mounted.

o Adjust the buttstock and grip to achieve a comfortable shooting position.

o Take your time to establish a solid sight picture before firing.

o After shooting, clean and maintain the chassis according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any accessories in accordance with local regulations.
e If the chassis is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of any components in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team directly.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions provided in this guide, you can ensure a safe and enjoyable
shooting experience with your Oryx Chassis. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman Howa Mini Youth RH

Introduccidn
El chasis Oryx Sportsman estd disefiado para mejorar tu experiencia al disparar un rifle de precisién. Este

manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto,
cumpliendo con las normativas de seguridad del consumidor de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y los accesorios fuera del alcance de los nifios.

Verifica el estado del chasis antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.
Utiliza el chasis solo con rifles para los cuales ha sido disefiado.

Siempre sigue las normas de seguridad de armas de fuego al utilizar el chasis.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccién segura.

¢ Ajuste de la Culata: Asegurate de que la culata ajustable esté correctamente fijada antes de usar el
chasis. Un ajuste incorrecto puede afectar la precision y la seguridad.

¢ Superficies Resbaladizas: Evita usar el chasis en superficies resbaladizas o inestables que puedan
comprometer tu equilibrio.

* Condiciones Climaticas: No uses el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o tu seguridad.

¢ Inspeccion Regular: Revisa periédicamente el chasis y sus componentes para detectar cualquier signo
de desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su culata original.
o Alinea el rifle con el chasis Oryx y asegurate de que esté correctamente colocado.
o Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados. Aseglrate de que estén bien ajustados.

2. Ajuste de la Culata:

o Ajusta la culata a la longitud deseada segln tu preferencia personal.
o AsegUrate de que el ajuste esté bien bloqueado para evitar movimientos durante el uso.

3. Uso del Chasis:

o Colécate en una posicidn estable detras del rifle.

o Utiliza la mira para alinear tu objetivo, asegurandote de que el rifle esté firmemente apoyado en el
chasis.

o Dispara solo cuando estés completamente seguro de tu objetivo y de lo que hay detras de él.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.

e Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de materiales de aluminio y otros
componentes.

¢ Nunca tires el chasis en la basura normal; busca centros de reciclaje que acepten materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del chasis Oryx Sportsman, consulta con el distribuidor
autorizado o el fabricante. AseguUrate de tener a mano la informacién del producto para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo relacionado con armas de fuego.
Sigue estas directrices para garantizar una experiencia de tiro segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx
Sportsman Howa Mini Youth RH

Introduction

Félicitations pour l'achat de votre chassis Oryx Sportsman Howa Mini Youth RH. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser votre chassis.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le chassis est utilisé uniqguement pour son but prévu : tirer avec un fusil de précision.
o Vérifie régulierement |'état de ton chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne laisse jamais le chassis sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

* Garde le chassis hors de portée des enfants et des personnes non formées.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation des fusils et des accessoires de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation du chassis.

e Assuretoi que le fusil est déchargé avant de manipuler ou d'installer le chassis.

¢ Ne modifie pas le chassis ou n'ajoute pas d'accessoires non approuvés qui pourraient compromettre la
sécurité.

o Vérifie que le chassis est correctement monté avant chaque utilisation pour éviter des accidents.

¢ Ne tire jamais dans une direction ou une personne pourrait étre blessée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

[¢]

Retire la crosse d'origine de ton fusil Howa Mini.

Aligne le fusil avec le chassis Oryx Sportsman.

Fixe le fusil au chassis a l'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'il soit bien en place.
Vérifie que le gardemain flottant est correctement installé pour assurer la stabilité.

[¢]

o

[¢]

2. Ajustements :

o Ajuste la crosse a la longueur souhaitée pour un meilleur confort et une meilleure précision.
o Teste les réglages en positionnant le chassis et en prenant une image de visée.

3. Utilisation :

o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que la zone est dégagée et que c'est siir de le faire.

o Utilise des poignées AR15 et des accessoires MLok comme indiqué dans le manuel pour maximiser
I'efficacité de ton tir.

o Sois conscient de ton environnement et respecte les regles de sécurité en matiere de tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser de ton chassis, assuretoi de suivre les réglementations locales
concernant le recyclage des matériaux.

¢ Ne jette pas le chassis dans des endroits non autorisés. Informetoi sur les points de collecte appropriés
pour les matériaux en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute gquestion ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis Oryx Sportsman, consulte le
site Web du fabricant ou le point de contact de I'UE approprié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton chassis Oryx Sportsman Howa Mini
Youth RH tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Rappelletoi que la sécurité est la priorité numéro
un lors de l'utilisation de tout équipement de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio
Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH BLK

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman. Questo prodotto € stato progettato per migliorare
l'accuratezza e I'ergonomia durante I'uso di un fucile di precisione. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso
sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Assicurati che I'area di tiro sia sicura e che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non intendi colpire.

Mantieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Non modificare il telaio o il fucile in alcun modo non autorizzato.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il telaio Oryx.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

o Rimuovi il calcio di fabbrica dal fucile Howa Mini.
o Sequi le istruzioni incluse per fissare il telaio Oryx al fucile.
o Assicurati che tutte le viti e i componenti siano ben fissati prima dell'uso.

2. Regolazione del Cailcio:

o Regola il calcio secondo le tue preferenze per garantire una vestibilita confortevole.
o Controlla che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

3. Utilizzo del Fucile:

o Posizionati in una posizione stabile e sicura.
o Allinea il mirino e prendi la mira.
o Sequi le precauzioni di sicurezza specifiche per I'uso mentre spari.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il telaio e il fucile per mantenerli in buone condizioni.
o Controlla periodicamente il telaio per eventuali segni di usura o danno.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il telaio 0 i suoi componenti nell'ambiente.
e Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o contatta il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del telaio Oryx Chassis Sportsman.
La tua sicurezza € la nostra priorita.



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH
Brukerveiledning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH. Dette produktet er designet for a gi deg en
optimal opplevelse nar du bruker presisjonsrifler. For a sikre din sikkerhet og for & oppna best mulig ytelse,
vennligst les og fglg retningslinjene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at alle deler er intakte og i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, og unnga farlige situasjoner.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som gre og gyebeskyttelse, nar du bruker riflen.
Kontroller at riflen er i sikker tilstand fgr du monterer chassiset.

¢ Sgrg for at chassiset er riktig installert fgr du bruker det.

Unnga a rette riflen mot deg selv eller andre nar du handterer den.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skyting og bruk av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av chassiset:

o

Plasser riflen pa en stabil overflate.

Fjern den eksisterende stokken fra riflen i henhold til produsentens instruksjoner.

Monter Oryx Chassis pa riflen ved hjelp av de medfalgende festene. Sgrg for at alle skruer er
stramme.

Sjekk at chassiset sitter godt og er sikkert festet.

[¢]
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2. Justerbar kolbe:

o Juster kolben for @ passe din kroppstype og skytestil. Dette kan forbedre ngyaktigheten og
komforten.
o Test justeringen fgr du begynner a skyte for a sikre en god passform.

3. Bruk av tilbehgr:

o Installer AR15 grep og MLok tilbehgr i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at alle tilbehgr er sikkert festet fgr bruk.

4. Sikting:

o Nar du tar sikte, sgrg for at riflen er i en stabil posisjon.
o Fokuser pa malet og veaer oppmerksom pa avtrekkeren for & unnga utilsiktet avfyring.



Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og eventuelle ubrukte
deler.

e Sgrg for at alle deler av produktet er riktig resirkulert eller avhendet i henhold til lokale
miljgbestemmelser.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Vennligst veer oppmerksom pa at det er viktig a rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til
relevante myndigheter og sjekke for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til a lese denne veiledningen. Vi gnsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med ditt
Oryx Chassis.



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH BLK

Instrukcja bezpieczenstwa dla uzytkownikow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chasis Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH BLK. Nasze chasis zostato
zaprojektowane z mysla o poprawie doktadnosci i ergonomii strzelania. W celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj chasis zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych strzelania i posiadania broni.
Przechowuj chasis w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chasis przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed rozpoczeciem strzelania upewnij sie, ze chasis jest prawidtowo zamocowane.

¢ Nie uzywaj uszkodzonego chasis; w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, skontaktuj sie z
producentem.

Zawsze stosuj odpowiednie Ssrodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i zatyczki do uszu.
Uzywaj chasis tylko z kompatybilnymi akcesoriami (np. uchwyty AR15, szyny ARCA, akcesoria MLok).
Nie modyfikuj chasis bez zgody producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz chasis

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne i w dobrym stanie.
o Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong przez producenta.
o Sprawdz, czy chasis jest prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie chasis

o Dostosuj regulowang kolbe do swoich potrzeb, aby zwiekszy¢ doktadnos¢ i komfort.
o Uzywaj chasis w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
o Regularnie sprawdzaj wszystkie potgczenia i elementy chasis przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj chasis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o W przypadku chasis, ktére nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym
sprzedawcg. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz wszelkie dokumenty zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanych i bezpiecznych ses;ji strzeleckich z chasis
Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH BLK.



Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH BLK tuotteen hankinnasta! Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailytd se tulevaa kayttda varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia ja ymmartavat tuotteen turvallisuusohjeet ennen kayttoa.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on havaittuja vikoja tai vaurioita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Varmista, etta kaytat tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
lImoita viranomaisille kaikista turvallisuuteen liittyvista ongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta Oryx Chassis on asennettu oikein ennen kayttda.

Tarkista, ettd kaikki liitdnnat, kuten AR15kahvat ja MLoklisdvarusteet, ovat tukevasti kiinni.
Valta tuotteen kayttda epavakaissa tai vaarallisissa ymparistdissa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Sdilyta tuote kuivassa ja puhtaassa ymparist0ssa, suojassa daarimmaisilta sdaolosuhteilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumista ja metsastysta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen asennusta.
o Asenna Oryx Chassis seuraavasti:

= Poista vanha tukki kivaarista.

= Kiinnita Oryx Chassis tarkasti kivaarin runkoon.

= Varmista, ettd kaikki liitdnnat ovat tiukasti kiinni.

= S3ada peraosa haluamallesi korkeudelle ja kulmalle.

2. Kaytto:

o Asetu mukavasti Oryx Chassis tuotteen taakse.

o Kayta kiikaria ja tahtaa huolellisesti ennen laukaisua.

o Harjoittele turvallista ampumista ja kayta aina suojavarusteita.

o Pida kivaari tukevasti paikallaan ja valta akillisia liikkeitd ampumisen aikana.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 h3vita tuotetta sekajatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua Oryx Chassis tuotteen kaytdéssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja vastaavat kysymyksiisi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta Oryx Chassis
tuote on turvallinen ja tehokas kayttaa.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi
Sportsman Howa Mini Youth RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Howa Mini Youth RH. Fér att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide innehaller
all nédvandig information for att sakerstalla att du anvander produkten pa ett sakert satt och i enlighet med
EU:s allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapenanvandning och jakt.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att chassit ar korrekt installerat och justerat innan du anvander det.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Se till att vapnet ar avstangt och sakrat nar det inte anvands.

Anvand endast rekommenderade tillbehdr och komponenter med chassit.

Var medveten om din omgivning och eventuella faror i omradet dar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga kolven fran ditt Howa Minivapen.

Placera vapnet i Oryx Chassit och se till att det sitter ordentligt.

Justera kolven till 6nskad Iangd och vinkel for basta passform.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

[¢]

Stall dig i en stabil och saker position nar du siktar och skjuter.

Justera siktet och kolven for att sakerstalla optimal precision.

Anvand AR15grepp och andra tillbehér enligt tillverkarens anvisningar.

Efter anvandning, rengér och inspektera chassit noggrant for att sakerstalla att det ar i gott skick.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avlagsna och kassera eventuella férpackningar och material pa ett miljévanligt satt.

e Om chassit eller dess komponenter blir skadade eller oanvandbara, félj lokala riktlinjer for
avfallshantering och atervinning.

e Undvik att kasta bort elektriska eller elektroniska komponenter i hushallsavfallet; félj sarskilda
avfallshanteringsprocedurer.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Oryx Chassi Sportsman Howa Mini Youth
RH, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att halla dokumentationen tillganglig fér framtida

referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Oryx
Chassi. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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Navod na bezpecné pouzivani
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Howa Mini Youth RH BLK. Tento vyrobek byl navrzen s
ohledem na maximalni vykon a ergonomii pro stfelbu z pfesné pusky. Abychom zajistili vasi bezpecCnost a
bezpeclné pouzivani vyrobku, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte vsechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na mozné poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Informujte se o pripadnych vyzvéch k vraceni vyrobkd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajisténa a Ze je v neaktivnim stavu.
Pfi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesméfujte zbraf na lidi nebo zvifata.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a dily pro Gpravy a montéaz.

Pri stfelbé dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Prectéte si ndvod k obsluze vasi pusky a zkontrolujte kompatibilitu s Oryx Chassis.

2. Instalace:
o Qdstrante pdvodni pazbu z pusky podle pokynd vyrobce.
o Pripevnéte Oryx Chassis k pusce pomoci dodanych Sroubd a nastrojd.
o Ujistéte se, Ze je chassis pevné a bezpecné uchyceno.

3. Pouzivani:

o Nastavte pazbu tak, aby vyhovovala vasi postavé pro maximalni pohodli a presnost.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zajisténo.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni zakony a predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpelnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit EU kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani Oryx Chassis Sportsman Howa Mini



Youth RH BLK.
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